LISSER PLANE Downdraft Unit extractor with SEM1 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Forniore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor
I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER PLANE EM
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modeéle; ES Identificador del modelo del proveedor
€Hepruna - eVvepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AECho0s w7
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche FR C fenérg ESEl de energia anual (KWh/a) ”
ENERGY EFFICIENCY CLASS A
WS We St| n Ltd L| S S E R PL AN E E M IT Classe di efficienza energetica; DE i FR Classe d'e é énergétique; ES La classe de eficiencia energetica
with SEM1 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FOE 0 274
IT Efficienza fluidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Efficacité fluidodynamique; ES La eficiencia fluidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS B
IT Classe dieffcienza flidodinamica; DE Die Kasse fir die ische; FR C du modéle; ES La classe de eficenia lidodinamica
LIGHT EFFICIENCY LEhoog 0.0
1T Effcienza luminosa; DE Beleuchtungssfizienz; FR Effcacite umineuse; ES La eficenza de fuminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS 0
IT Classe dieffcienza luminosa; DE BeleuchtungsefizienzKlasse; FR Classe deffcacié umineusedu modsle; ES La clase de efcencia de luminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEpoog 834
1T Effcienza di iraggio grassi; DE Fetabscheidegrad; FR Effcacié de filraion des grisse; ES La efcencia de filrado del grasa (%) 4
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS c
IT Classe di efficienza i; DE die klasse fiir den FR Classe Efficacité de filtration des graisse; ES La clase de eficiencia de filtrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 240
IT Flusso daria alla potenza minima; DE Der ufistrom minimaler; FR Débit dair la vitesse minimal; ES I fido de aie en su auste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 600
IT Flusso dara alla potenza massima; DE Der ufstiom maximaler; R Débit dar Ia itesse maximale;ES El fido de aie en su aiuste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
IT Flusso d'aria in condizioni di uso inteno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fluido de aire en posicion ultrarrapida o m3/h 600
renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-b L jonen bei minimaler verfigbarer igkeitin FR Emissi tiques de rair | AB(A) 50
[pondéreés de la valeur A 4 la vitesse minimale; ES Lz i el valora A en su aj
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni dirumore alla polenza massima; DE De A-bewereten issionen bei maximalr verfigbarer Geschwindigheit i FR Emig iques | dB(A) 66
ir pondéroes de a valeur A 1a itesse maximale;ES Las emisiones sonoras en l aife ponderadas por el valora A en su ajuste maximo
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizione di uso intenso o boost;DE De A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der intensivstufe oder schnellaufstufe;FR Emissions: dB(A) 66
acoustques de air pondéress de a valeur A en mode intemsifou; ES Las emisiones sonoras en el ait ponderadas por el valor A en posiclon ulirarapida o renorzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modalita “Spento”; DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; FR La consommation d'énergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desactivado PU (W) 0700
kWh/annum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo di energia in modaita“Standby'; DL im Berei FRLa jon dnergie en ile >>; ES EI de eletiidad en modo de esp Py (W) 0,49
ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014
f \ TIME INCREASE FACTOR P 1.0
IT Fattore di tempo; DE B FR Facteur dans le temps; ES Faclor de incremento temporal ’
ENERGY EFFICIENCY INDEX EE ooy (%) 54,7
. IT Indice di efficienza energetica; DE FR Ind gétique; ES energetica
( MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
’ \ IT Portata d'aria misurata al punto di massima eficienza; DE Gemessener Luftvolumenstin im Bestounkt; FR Débit d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Fiujo de aire medido en el punto de maxima (m*/h) 296,4
~ , efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
IT Pressione d'aria misurata al purto di massima eficienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesur au pint de rendement maximal; ES Presion de ire medida en el punto demaxima | PBEP (Pa) 432
efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 600,0
A B C DE FG IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Fiujo de aire maximo (m®/h) ’
ABC DEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza; DE Krisch im BestpunktFR P Jectrique & fentrée mesurd au point de rendement maximal; ES Potencia eletica | WBEP (W) 130,0
k J k J de entrada medica en el punlo de maxima efcencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE Nennleistung de atke; FR Puissance le du systéme d'éclairage; ES Potencia nominal del sistema de illuminacion wL (W) 0!0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE o
IT lluminamento medio del sstema di luminazione slla superfce di cottura; DE DL d autder iche; FR Eclaement moyen dusyéme déclaage | (1, 0
[su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER PLANE Downdraft Unit extractor with SEM2 Remote Wall Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER
E N E R G IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor WS WESTIN LTD
MODEL IDENTIFIER
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modeéle; ES Identificador del modelo del proveedor LISSER PLANE EM
€HEpruns - eEVepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AECos 736
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche FR C fenérg  ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B
WS We Stl n Ltd Ll S S E R P LA N E E M IT Classe di efficienza energetica; DE FRCI I ique; ES La classe de eficiencia energetica
with SEM2 Remote Wall Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDEpoog 21,1
IT Efficienza fluidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Efficacité fluidodynamique; ES La eficiencia fluidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS c
IT Classe di effcienza ica; DE Die Kasse fir die FRC du modéle; S La classe de efcendia lidodinamica
LIGHT EFFICIENCY LEhoog 0.0
IT Effcienza luminosa; DE Boleuchtungssfizienz; FR Effcacité umineuse; ES La eficenza de fuminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS 0
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzklasse; FR Classe d'efficacité lumineusedu modéle; ES La clase de eficiencia de illuminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEpoog 748
IT Effcienza di iraggio grassi DE Fetabscheidegrad; FR Effcaci de filraion des graisse; ES La efcencia de filrado del grasa (%) ”
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS D
IT Classe di effcienza  DE die Kasse fr den FR Classe Effcacite de filration des grisse; ES La clase de oficiencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 290
1T Flusso daria alla potenza minima; DE Derufistrom minimalerFR Débit dair la vitesse minimal; ES I fido de aie en su auste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 582
IT Flusso dara llapotenza massima; DE Der ufstiom maximaler FR Débit dar la vitesse maximale;ES El fido de aie en su aiuste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
IT Flusso daia in condizion di uso intemo o Boost; DE Luftstrom i Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'airen mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de ire en posicion ulrarrapidao | M3/h 582
renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
T Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-b L jonen bei minimaler verfigbarer igkeitin ieb; FR Emissi siques de fair | AB(A) 55
[pondéreés de la valeur A a la vitesse minimale; ES L: i i el valora A en su aj
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni dirumore alla polenza massima; DE De A-bewerlten Luftschallemissionen bei maximaler verfigharer Geschwindigkeit i FR Emig iquesdel  dB(A) 68
air pondéroes de a valeur A la itesse maximale;ES Las emisiones sonoras en l aife ponderadas po el valora A en su juste maximo
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizione di uso intenso o boost;DE De A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der intensivstufe oder schnellaufstufe;FR Emissions: dB(A) 68
acoustques de air pondéress de a valeur A en mode intemsifou; ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valor A en posiclon uliranapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modalita “Spento”; DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; FR La consommation d'énergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desactivado PU (W) 0700
kWh/annum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo di energia in modaita“Standby’; O L im Berei FRLa jon dnergie en ile > ES El de eletiidad en modo de esp Py (W) 0,49
ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014
f \ TIME INCREASE FACTOR £ 12
T Fatiore di {empo; DE Zeitverla FR Facteur dans o emps; ES Factr de ncremento temporal ”
ENERGY EFFICIENCY INDEX - EE ooy (%) 68,3
T Indice di efficienza energetica; DE FR Indice d'e getique; ES energetica
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
T Portata d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftvolumenstrin im Bestounkt; FR Débit d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Fiujo de aire medido en el punto de maxima (/) 302,8
efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
IT Pressione d'aria misurata al purto di massima eficienza; DE Gemessener Lufdruck im Bestpuni; FR Pression d'ir mesur au pint de rendement maximal; ES Presion de ire medida en el punto demaxima | PBEP (Pa) 422
efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 582,0
C IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (m3/ h) ’
ABLDEFG ABCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
IT Potenza eletrica assorbita al punto di massima effcienza; DE Gemesse elektrische eingagsleistung im BestpunktFR Puissance électrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal; ES Potencia elettica | WBEP (W) 168,0
k J k J de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE Nennleistung de atke; FR Puissance eme d'éclairage; ES Potencia nominal del sistema de illuminacion wL (W) 0!0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE o
i i del sistema i superfce i cotura; DE D d autder iche; FR Eclaement moyen dusytéme déclaiage | (1) 0
su1a surface de cuisson; ES lluminancia media del sistema de iluminacion en a superfcie de coccion




